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Volkswagen Passat 11.80 – 08.82 
 

Beigepackte Buchse vor dem Einbau des Stoßdämpfers auf den unteren Befestigungsbolzen 
aufstecken. 

 

When fitting shock absorbers the attached bush must be slipped on the lower mounting pin. 
 

La buselure livrée doit être montée sur le boulon de fixation inferieur avant le montage de l’amortisseur. 
 

El casquillo suministrado debe insertarse en el perno de fijación inferior antes del montaje del 
amortiguador. 
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